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NTAJBAHU3MBI B PYCCKOM U NOJBCKOM SA3bIKAX:
OPOOI'PAOUYECKUE CTPATETYH OCBOEHUA

Bviocowcruii ynusepcumem um. Kasumupa Benuxozo, Honvuwa

The spelling problem of Russian and Polish loan words from the Italian language is discussed and illustrated using huge lexical
source. The tendencies defining a strategy of italianisms adaptation in each of these two languages are found out. This comparison has
theoretical and practical meaning, for example, for loan words codification in writing.

Habmronennst Han opdorpaduyeckum ocBOeHHEM
WHOSI3BIYHBIX CJIOB C YJIBOCHHBIMH COTJIACHBIMH ITO3BO-
JIWIA HaM CJIENIaTh BBIBOJBI O TOM, YTO, BO-TICPBBIX, PYC-
CKHi $3bIK OOBIYHO COXPAHSET JBOMHBIC COTJACHBIC B
3aMMCTBOBAHHSX, MOJbCKUN — Yallle OTKAa3bIBACTCS OT
HuX [1], B, BO-BTOPBIX, CTPATETHH OCBOCHUS, HAIIPUMED,
JIATUHCKHUX, WCHAHCKUX WM WTAIbIHCKUX ATHMOHOB
UMEIOT CBOM ocoOeHHOCTH. OKa3bIBaeTCs, HAPUMED, UTO
UTAJbSIHU3MBI COXPAHSIOT PENYIUIMKAIMIO COTJIACHBIX B
PYCCKOM SI3bIKE MPEUMYILECTBEHHO B PE3YJIbTaTe IMpaK-
THYecKol TpaHckpunmmu (ok. 52% Bcero marepuana), B
MOJIBCKOM K€ — BCJICACTBHE KOIHPOBAHUSI HCXOJHOTO
Hancanus (ok. 84%).

B Takoif curyanmu, Korna KOJIHYSCTBEHHBIC JTaH-
HBIC TIPE/IBEIAIOT HAIMYUE OCOOCHHOCTEH B CTpaTErHsX
op¢orpadhuIeckoro OCBOSHHS 3aMMCTBOBAHHMA, OOIBIION
HHTEPEC MPECTaBIISET UCCIeOBAaHUE CIIOCOOOB ajanTa-
UMM Ha IIUPOKOM JIeKCHYeckoM Marepuaie. OaHako
3[IeCh PAaCCMATPUBAIOTCSl CTPATETHH OCBOCHHUSI TOJIBKO
UTAJbSHU3MOB, TIOTOMY YTO, BO-TIEPBBIX, HUTAJbSHCKHUI
SI3BIK KaK SI3BIK BEJTMKOW KYJIBTYpPhI OKa3bIBaJ 3HAYHTEIIb-
HOE BIIMSIHME HA JIpyrUe eBpOIeiHCKHe S3BIKU (Cp. HT.
basso, pyc. b6ac, noneck. bas; ut. libretto, pyc. aubpem-
mo, TOJNbCK. libretto; WT. mezzanino, PyC. Me30HUH,
MOJILCK. mezanin; UT. pasquillo, pyc. nackeuns, MOILCK.
paszkwil; UT. incasso, pyc. unkacco, ONbCK. inkaso), W,
BO-BTOPBIX, Y/IBOCHHBIC COTJIACHBIC SBITIOTCS PETYISAp-
HBIM SIBJICHUEM WTAIBSHCKOHN rpaduku [2]. B craTthe co-
MOCTABISIFOTCSL TOJNIBKO T€ WTAJBSHCKHE MMEHA HapHIla-
TENIbHBIC, KOTOPbIE BOILUIA WM TOJIBKO €Ile BXOJAT B
pYCCKHMH W TIOJNBCKWH S3BIKHM, Kak, Hamp.: buffonata,
malsecco, passacaglia, staccato, npudeM oco0oe BHIMa-
HHUe o0pallaeTcsi Ha HOBEHIINE BXOXKICHHS, rpaduuecKoe
OCBOCHHE KOTOPBIX Ha CErOJMHSIIIHHUA JEHb elle He 3a-
BepiIwiIoch. Tak, 0COObIi MHTEpEC ISl HAC MPEACTaBIIS-
10T, HapUMep, CJI0BO cannelloni, i 0TOOpaKEHUS KO-
TOPOTO B TOJILCKOM SI3BIKE HCIIOJIB3YETCSl BOCEMb pPa3-
TUaHBIX  GopMm  (cannelloni, canelloni, canneloni,
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caneloni, kannelloni, kanelloni, kanneloni, kaneloni), B
PYCCKOM K€ — YeThIpe (KaHHeNOHU, KaHEeNoHU, KAHEeN0-
HU, KAHHEIOHU), CIOBa carpaccio WM tortellino — c
BapHaHTaMHU: carpaccio, carpacio, tortellini, tortelini,
Kapnauuvo, Kapnayyuo, Kapnaiio, Kapnaivo, Kapnaiuo,
Kapnayo, MmMopmeiiunu, mMopmenuHy, CIOBa, KOTOPBIE
PEKOMEHIYIOT ITUCATh MO-PYCCKU TaK )K€, KaK U Ha S3bI-
Ke-MCTOYHHUKE, YTOOBI He 3amyTarhcsa. HakoHen, MbI nMe-
€M B BHJIY CIOBa, KOTOPHIE MOACKA3bIBAIOT MHCATh TaK,
KaK IHUIIET OONBIIMHCTBO, CKJIOHSS TEM CaMbIM MHIIY-
IHUX K CaMOCTOSATENbHBIM IIOMCKaM HamOoJee pacipo-
CTpaHEHHBIX BapUAHTOB HamucaHus (Kak, Harpumep,
focaccia wnu ciabatta) [3].

Ecnu jxe ToBOpPHUTH O 3aMMCTBOBaHHUSX, yXKe 3a-
(DMKCHPOBaHHBIX B CIIOBAPSIX HMHOCTPAHHBIX CIOB [4] U
oT4yactu B opdorpadpuveckux cioBapsx [5], To oHM npu-
BJIEKAIOTCS JJIsI aHAJM3a TJIaBHBIM 00pa3oM MOTOMY, YTO
MIPEICTABISAIOT OSCIIEHHBIN MaTeprai, Ha KOTOPBIH MOX-
HO COCJIaTBCS, pacCyXkJas Kak O HAKOIUIEHHOM OIIBITE
OCBOCHHSI UTAJIBTHU3MOB, TaK U O BO3MOYKHOCTAX Tpadu-
4eckoro o(GOpMIICHHS HOBBIX 3aMMCTBOBAHUM, TaKHX,
HaIpuMep, KaK Ha3BaHUsA UTAIBIHCKOIO ChIpa ricotta N
MIPOXKKOB cannelloni.

ITonumasi, uro opdorpadust 3aMMCTBOBaHUI BO
MHOTOM CB$I3aHa C UX Op(OIMNIECKON XapaKTEePHUCTHKOM,
MBI ITpuberaeM (eciim TOJIBbKO MOSBISETCS TaKast BO3MOXK-
HOCTB) K CIICIMAIBHBIM CJOBapsIMH, TBITASICh IOHATH
3aKOHOMEPHOCTh TOW WM WHOH OYyKBEHHOH Iepenadu
KOHKPETHOTO UTAIbSIHH3Ma C yYETOM €TI0 IPOU3HOUICHUS
[6].

Wrak, xak xe ckiaasiBaroTcs opdorpaduyeckue
CTpaTerud OCBOCHMS HTAJbSHU3MOB PYCCKUM U TIOJIb-
CKUM sI3bIKaMu?

B 00oux si3plkax 3HaYMTENbHAs YaCTh HAIWCAHUH
SBIISIETCSI PE3YJIbTATOM OCBOCHHUSI MTAJIBSHU3MOB U IIpe-
BpalICHUs UX B HAI[HOHAIBHBIC CIIOBA, O YEM CBHJICTENb-
CTBYET, HallpHUMep, 0TKa3 OT TPAHCIUTEPALMH 1 UCIIOIb-
30BaHME YNCTO (POHETHMUECKOM 3ammcH, OCHOBAaHHOW Ha
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JINTECPATYPHOM IMPOU3HOLICHUU. B cBs3u ¢ atum nuImyT

MO-pycCKu asuzo (WUT. avviso), apnexur(o) (WT. arl-
ecchino), 6ymagopus (ut. buttafuori), eazema (WT.
gazetta), ounemanm (UT. dilettante), xanyyun (UT.

cappuccio), kapvepa (WT. carriera), Komeouanm (WT.
commediante), nodxcus (Ut. loggia), nomepes (WT.
lotteria), ¢opmeyua (WT. fortezza), a TO-TIOJBCKU —
awizo, arlekin, butaforia, gazeta, dyletant, kapucyn,
kariera, komediant, lodzia, loteria, forteca. Ho Hapsiny c
«TOJIOHU3UPOBAHHBIMI» MOTYT YHOTPEOJSATHCS TaKxke
OpUTHHAIBHBIC HANMCaHUs, Hanpumep, lodzia u loggia,
pikolo u piccolo, pucolana v puzzolana [7)].

Kak B pycckoM, Tak H B ITOJILCKOM SI3bIKE UMEIOTCS
HAIUCAHUS, B KOTOPBIX MOCIEIOBATEILHO COXPAHSIIOTCS
JIBOMHBIC COTJIACHBIC NCTOYHUKA, HAIPUMED, PYC. MAKKb-
atioau (UT. macchiaioli), puzommo (UT. risotto) U MOIBCK.
capriccio, larghetto, omHaK0 COXpaHEHHE IEPBOHAYANb-
HBIX yJIBOCHHI 00Jiee XapaKTepHO JUIsS PYCCKOTO, YeM JJIs
MOJIbCKOTO SI3IKA.

Ecnu coxpaneHue yIBOEGHHBIX COIVIACHBIX B ITOJIb-
CKOM SI3bIKE OOBSCHUTH HECIIOXKHO (OHO CBA3BIBACTCS C TCH-
JIeHIMeH TNepeHnuMarh Trpaduueckuil oOJIMK STHMOHA, Ha-
npumep, allegretto, appassionato, cappuccino, paparazzi,
passacaglia, risotto, a Takxe ¢ NPUMEHEHHEM NpaKTHYC-
CKOM TpaHCKpUINMK, Hampumep, gefto, kamorra [8],
konfetti), TO 1A pa3bACHEHWS HANMYNS PEMYIUTHKAINA B
PYCCKHX HATMCAHUSIX CIEAYET YUeCTh TPH (haKTa.

I. YaBoenue cormacHeIx OYKB HE HAXOAWUT OTPaXe-
HHS B PyCCKOM JIMTEPATYPHOM IIPOU3HOIIECHUH, TI03TOMY B
HAIACAHUSAX THUMA akkopd (WUT. accordo) NeXKWUT TPaHCIH-
Tepays. TpaHCIUTEPUPYIOTCS MTPEUMYIIECTBEHHO TE Ie-
MHHALIUH, KOTOPbIE HaXOJATCS B MOJOKEHUH MEXKIY JBY-
Msl TJIaCHBIMH Tepel YAapHBIM 3BYKOM, H3pelKa — Te,
KOTOpBIE BBICTYIAIOT IIOCJIE yJIApHOrO IJIaCHOTO, B abco-
JIIOTHOM KOHIIE CJIOBA, WJIM KOTJa HapHIaTebHOE HMS
CYIIECTBUTEIHHOE MPOUCXOJUT OT MMEHH COOCTBEHHOTIO,
Kak, Hanpumep, 2a66po. Ha Mecte HanucaHus IBYX OIIU-
HAKOBBIX OYKB MPOM3HOCHUTCS KPATKUN COTNIACHbBIM, Ha-
npumep: akkopd (accordo), amnecpu (allegri), anneepo
(allegro), annaccuonamo [c’] (appassionato), 6ygpgd
(buffo), 6ydon (buffone), oygpgonaoa (buffonata), eu-
bennunvt (Ghibellini), epagpgumu (graffiti), epagpgpumo
(graffito),  umxaccamop  (incassare),  uHKaccayusi
(incassare), xaccone (cassone), kongpemmu (confetti), no-
seucm (novellista), nugppepapo (pifferaro), nuyyuxamo
(pizzicato), nyyyonanst (pozzolana), cmaxxkamo (staccato),
meppamapyl (terramare), meccumypa (tessitura), mokka-
ma (toccata), mpammopus (trattoria).

II. Pegymumkanusi COIVIaCHBIX OTpPaXKaeT PYCCKoe
JIUTEPATYPHOE MPOU3HOIICHNE, TO3TOMY HAIMMCAHUS THIA
anna npuma (alla prima) cnegyer paccMaTpUBaTh Kak pe-
3yJIBTaT MPAKTHYECKOW TPAaHCKPUMNIUHU. TpaHCKPHOHPY-
FOTCSI UCKJTFOYMTEIIHHO Te TeMHUHAIIMK, KOTOPbIE HAXOIATCS
B MHTEPBOKAJIBHOM IOJIOKEHUH TIOCIIE YIAPHOTO 3BYKa; Ha
UX MECTE MPOU3HOCHUTCA JOJITMN COTJIaCHBIM, HAIpUMEp:
anvcexko (al  secco), apuemma (arietta), 6apokKo
(barocco), 6pymmo (brutto), eumnanenna [a] wu [mi]
(villanella), eemmo (ghetto), O3annu (zanni), doeapecca
(dogaressa), oonna (donna), unxacco (incasso), unmep-
meyyo (intermezzo), kanpuuy(u)o (capriccio), Kawua
(caccia), konuepmo epocco (concerto grosso), napeemmo
(larghetto), nayyu (lazzi), necamuccumo (legatissimo), ma-
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Ooonna (madonna), maxxus (macchia), meyya-eoue (mezza
voce), Mmeyyo-conpano (mezzosoprano), Meyyo-munHmo
(mezzo tinto), nemmo (netto), nanayyo (palazzo), nana-
payyu (paparazzi) v T.11.

Hepenxo, xorma Ha MecTe HAlMCAHUS BYX OJH-
HAKOBBIX OyKB JOITyCKAaeTCsl MPOHM3HOIICHNE WU C JIOJI-
TUM, WIX C KPaTKUM 3BYKOM, TPYIHO OJHO3HAYHO CKa-
3aTh, KAKOE 3HAYCHHE HMMEET I0CJIEJOBATEIbHOE COXpa-
HCHHE yJIBOCHHUS COIJIACHBIX. B MpHHIIUIIE B pacyeT Mo-
JKET TPUHUMATHCS 37€Ch WM HAMEK Ha HWHOCTPAaHHOE
MPOUCXOXKICHUE CJIOBa, WIM YKa3aHUC Ha €ro MpOU3HO-
eHue, Kak B CJIOBaX Opaguccumo [c’c’] wmm [c’]
(bravissimo), 6poxrxonu [xkx| wmn [K] (broccolo), 6venna-
ne [HH] wmm [H]| (biennale), éendemma [TT] Wi [T]
(vendetta), kamnanenna [nmn) wmn [1] (campanella), kan-
yonemma [11] win [T] (canzonetta), kapaeeina || wiu
[1] (caravella), nayyaponu [mu] wmm [1] (lazzarone),
aubpemmo [11] nmn (1] (libretto), nosenna [mn| nmm [m]
(novella), onepemma [11] wim [T] (operetta), naccaxanvs
[cc] wmu [c] (passacaglia), nuxxono [kx] wmm [K]
(piccolo), nuyyepua [un] wmu [1] (pizzeria) u ap.

III. B HanucaHuu OJAHOTO M TOT'O K€ 3aMMCTBOBa-
HUS HAOJIOJAaeTCs CMEIICHUE NBYX TpaUyIecKux TMpHH-
OUNOB (TPaHCIUTEPAIMK U TPAHCKPHUIIIHNN), KaK, HAIIPH-
Mep, B cllydae ciloB amtecpemmo [1'] u [T1] (allegretto),
annaccuonamo [1] u [c’c’] (appassionato), bernadonna
[1] u [wH] (belladonna), eunnanenna [mn] u [n], epyn-
nemmo [1'] u [1T] (gruppetto) nnu uoserremma [n'] u
[TT] (novelletta).

Tak Kak B 3aKpENMBIINXCS B PYCCKOM SI3bIKE Ha-
MUCAHUAX HWTAIBIHCKMX HMEH HapHUIATENbHBIX, KaK B
3epKajie, OTPaKaeTCsl MPAKTUICCKUN OMBIT rpaduyecKoro
OCBOCHHS 3aMMCTBOBAHHA, Mbl XOTEIH OBl BBICKA3aTh
CBOKO TO3WIIMIO B UCKYCCUHM O HAIMCAHWH CJIOB, KOTO-
pBIe TIOKa HE (UKCHPYIOTCS CIIOBApsSMH, 3aTO OKa3bIBa-
FOTCSL 00BEKTOM IIMPOKOTO IMyOJIHMIHOTO OOCYKIICHHS.

Tax, 111 UTANBSHCKOTO cannelloni TIpeCTaBIsAET-
s TIeTIecO00pa3HbIM HANMCAHUE KAHHELIOHU C TIPOM3HO-
menneM [H'] W [J], XOTS B WHTEPHETOBCKHX TEKCTax
BCTPEYAIOTCS TAKXKE BAPHAHTHI KAHENIOHU, KAHHEOHU T
Kkanennonu. Jns macchiato — maxkeamo ¢ TMPOU3HOIIIE-
HHeM [K’], HECMOTpsI Ha BapHaTUBHbIC HAIMCAHUS MAKb-
amo, Makkusamo, maxusmo, Jns mocchacino — moxka-
yyuHo ¢ [K], XOTS IHUPOKOE PacIpOCTPaHECHUE MOIYUHIN
TaK)Ke€ BapUAHTBl MOKAYUHO, MOKKAYYUHO, MOKAYHUHO.
Hdus fagottini — gpacommunu ¢ [1°], XOTs BCTpedaeTcs
TaKkxke gacomunu, s tortellino — mopmeniunu ¢ [1°],
XOTS MUIIYT TaKke mopmenunu. Utanssackoe bruschetta
MOJKHO OBLTO OBI TIepeiaBaTh Ha MUCBME KaK OpycKkemma
BMECTO Opyckema, COXpaHSAsA IPOWU3HOMICHHWE [TT],
caciotta— Kak Kauuomma ¢ [TT| BMeCTO Kauuoma,
carpaccio — Kak Kapnauyo C [499] BMECTO Kapnauuo,
ciabatta — xak wabamma ¢ [TT] B3aMeH paclpoCTpaHEH-
HBIX wuabama WM yabama, doppio — Kak Oonnuo C
[r’m’], XOTs BCTpeyaroTest TakkKe 00nb0, 00NnUO U 00NUO,
lasagnette — Kak nazanbemme C [TT| BMECTO Ja3aHveme,
pizzaiolo — Kak nuyyaiiono ¢ [11], HECMOTPS HA BapUaH-
Tl AUYYALONI0 N NUYALLON0, FiStretto — KaK pucmpemmo
¢ [TT], XOTA MUIIYT TaKXe pucmpemo, ricotta — Kak pu-
Komma ¢ [TT] BMECTO pukoma, corretto — KaKk Koppem-
mo ¢ [p’] u [TT] BMECTO BapHAaTUBHBIX KOppemo U KO-
pemmo.
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Takum o0Opa3oM, paccMmoTpeHue opdorpadude-
CKUX CTpaTeTrdii P OCBOSHHH UTAIBIHU3MOB TT03BOJIICT
CHIeTaTh CIICAYIOINE BBIBOIEI.

1. Kak B pycckoM, Tak U B MOJbCKOM SI3bIKE 3Ha-
YUTEIbHAS YacThb HAIMCAHUHM SBISETCS PE3yJIbTaTOM
MIpeBpaIeHIsI 3aMMCTBOBAHUI B HAIIHOHAIBHBIE CIIOBA.

2. B 000ux si3pIKax MMEIOTCS HAIMCaHUs, B OCHO-
BY KOTOPBIX JIETJIA TPAHCKPHUIILHS, NMPUYEM TPaHCKPHII-
nusl 1IUpe MPUMEHSETCS B PYCCKOM MPaBOIMCHOM Ipak-
THKE, Y€M B TOJILCKOM.

3. Tonbko B pycCKOM SI3bIKE UCIIOJIB3YETCS TPaHC-
JIUTEpPALHs.

4. MICKIIOUUTENBHO B MOJIBCKOM MOSBIISIOTCS Tpa-
TUIMOHHBIC HATIMCAHUS — KaK B S3BIKC-ICTOYHUKE.
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